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ATENCION

ANTES DE HACER FUNCIONAR
SU LAVAURORA!

A efectos de asegurar la integridad de

su Lavaurora, éste se encuentra trabado
en su interior por un ANCLAJE. Para
desanclarlo debe procederse como se
indica en pagina 6.
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Felicitaciones!

Ustedyatiene ensuhogarun Lavaurorade 14 programas.
Desde hoy, lavarlaropasera parausted unatareagratificante.
Todalatecnologiainnovadora estaasu servicio para que usted
logre ahorraresfuerzo y tiempo.

Paraun mejor aprovechamiento de su Lavaurora, lea
atentamente las instrucciones de este Manual. De este modo
evitara cometer equivocaciones en elmanejo, loqueasuvez
podriaacarrearfallas en elaparato; en este caso, las mismas
seran acuentadel usuario.

Los datos volcados en el presente manual sonindicativos,
pudiendo ser modificados sin previo aviso, segun mejor criterio
de fabricacion. Al respecto no son responsables ni el fabricante
como asitampoco sus representantes de ventas.
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Conozcasu Lavaurora508

1. Tapa desmontable para 8. Programas de lavado.

ubicar el Lavaurora bajo ‘
¥ 9. Pestillo para apertura de la
mesada, o fija, como puerta de carga.

prolongacién de esta.

2. Cubetadispenserparapolvos 10. Filtro de desagte.
de lavar, detergentes y 11. Cuatro patas regulables.

complementos. 12. Tubo de desagiie.

S Sl e iR 13. Vélvula de entrada de agua.
¥ huzplote 14, Cable y ficha de conexion
5. Selector de temperatura. eléctrica.

6. Selector de programas. 15. Pulsadores de mando.

7. Placa de caracteristicas
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PolenGliaineminall s . s men s trscaves i srebaty e e e s sawabsti 2200W
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Figura 3 Instalacion de su Lavaurora

Red Sanitaria

Para que su Lavaurora trabaje
correctamente, lared sanitaria debera
tener las siguientes caracteristicas:

Presién de agua:
minimo 0,5kg/cm2
maximo 10kg/cm2

Figura 6

90 cm. max.
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Figura 4

60 cm min.
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Rosca en la canilla

de agua fria: 3/4"GAS

Su Lavaurora puede tcmar agua de
una canilla y desagotar en una pileta
(figura 3). Pero también puede
desagotaren untubo que deberatener
4cm de diametro y una altura tomada
desde el piso, de 60cm (figuras 3y 5).
En este caso, el tubo de desagote
debera insertarse alli, utilizdndose el
codo plastico para colgarlo (figura 4),
para que funcione correctamente.

i Zona para situacién de la toma
Flgura S de agﬁgombo de de :

4 Presion
Dt 1 L El lugar
e la toma de agua \ 284 ; g
/ N 5 Seacocina, lavaderoo alglnotro
_| 5cm. Maxime W

\ lugar, suLavauroraofrece muchas
e —— b

X% X posibilidades funcicnales. Puedeir
— Desagiie l!J entre muebles, oficiando sutapa
Detalle toma de agua || Tubo @ 4 cm int. adosado
d a la esquina con sifén

60 cm

como continuacién de mesada. Pero
tambiénsutapapuede quitarse,
paraubicarlobajomesada.
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Figura9

Figura10

Nivelacion

Paraque suLavaurorafuncione correctamente, sus cuatro
patas deberan nivelar al conjunto.

En cada pata, usted podra girar los patines a efectos de
salvar cualquier desnivel del suelo. (figura 9)

Esta operacidn es conveniente realizarla con un nivel.
(figura 8)

Intemperie

Si bien su Lavaurora 508 tiene un proceso anticorrosivo,
denominado cataforesis, para otorgarle mayor durabilidad
y mejor prestacién al usuario, nuncadebe hacerse funcionar
el lavarropas a la intemperie, por razones de seguridad.

Instalacion eléctrica:
iPrevencién!

La red eléctrica debe estar en condiciones de alimentar su
Lavaurora. Debe contarcontomacorrientes, condescarga
a tierra (es decir: la tercera "patita” del enchufe)

(figura 10).

Su Lavaurora 508 dispone ademas en la parte postericr,
de un tornillo desde el cual es posible realizar una muy
buena conexion a tierra.

Elfabricante,tanto como susrepresentantes de venta,
quedan eximidos de toda responsabilidad por
accidentes o dafos ocasionados a personas o cosas,
por un incorrecto conexionado del Lavaurora.

Desanclaje

Enlaparte posteriorde su Lavaurora508
encontraralasinstrucciones paraeldesanclaje. El
sistemade anclaje es paragarantizarla proteccion
del equipo durante los traslados; pero unavez
instalado el Lavaurora debe ser "desanclado”. Los
pasos aseguirpara eldesanclaje sonlos
siguientes:

1.Quitar los bulonesy arandelas indicados con la
letra A (figura 8).

2. Caerantrestubos de plastico que son los que
traban el Lavaurora para protegerlo en el traslado.
Aconsejamos guardar losbulonesy arandelas asi
comotambién los tubos de plastico para proceder
alanclaje de su Lavaurora

nivel.

Figura 8
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Significado de los simbolos en el dispenser

La cubeta dispenser para para polvos de lavar y complementos, tiene una simbologia de facil
interpretacion.

Estos simbolos representan una idea y toda vez que usted los vea, sin leer estara "leyendo” una
instruccién.

POLVO DE LAVAR POLVO DE LAVAR SUAVIZANTES LAVANDINAS
PARAPRELAVADO  PARALAVADO

Simbolos impresos sobre controles del panel de mandos

Enelselectorde
rogramas, cadavez gue
& = En grograma de lavado
' ‘ llegaasufin, aparece
estesimbolo queindica
g ) a® "trabajo concluido”.
LAVADO FLOT ELIMINACION MAQUINADETENIDA
ECONOMICO DE CENTRIFUGADO
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Significado delos simbolos de cada programa de lavado.

Todo simbolo cuyo recuadro sea discontinuo (

que la funcidn es a eleccion del usuario.
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PRELAVADO NORMAL
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l ‘ I PRELAVADO DELICADO
L.J
SELECCIONDE
TEMPERATURA

Larealizaelusuario
de acuerdo al programa
elegido.
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), significa que la funcién indicada es realizada en forma au-
tomatica. En tanto que los demas simbolos son de trazo continuc, es el caso de las temperaturas de lavado; significa
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Programas de lavado

Sobre el panelde mandos de suLavauroraencontraralaguiade lavados,
indicada en el punto anterior.
Alll tendra un lavado para cada necesidad:

Polvos de lavary complementos

Su Lavaurora esta dotado de un sistema automatico para la dosifica-
cién de polves de lavar y complementos, segln el programa elegido.
En el dispenser, usted podra colocar polvo de lavar que no genere
espuma, y todo tipo de suavizantes o complementos y lavandinas.

La carga del dispenser, se realizara de acuerdo a las necesidades del
programa elegido.

Como se ha visto en el grafico anterior, determinados pasos de cada
programa son opcionales y otros obligados.

La medida de cada carga, dentro del dispenser, esté indicada para los
distintos complementos, mediante relieves.

La medida para los polvos de lavar dependera del tipo de agua:

OPERACION AGUA BLANDA* AGUA DURA*
Prelavado Una dosis ** Una dosis y media
Lavado Dos dosis y media Tres dosis

Lavado sin prelavado | Tres dosis Tres dosis y media

PROGRAMAS LAVADO POSIC. TEMP. \if \u/ & &
Blanco sucio A 90- @ ® © O
¢ | Blanco normal B 90- ® C O
,,Uf Blanco economico B 60- ® O O
2 | Color solido C 60- D O
'(7) Color delicado C 40- ® S
m Aclarados D 0 O
o | Suavizantes E O
Centrifugado F
Blanco sucio G 60 ® ® O
8 Blanco normal H 60- ® O
2 Delicados J 40e @ O
O |Aclarados K O
]
UDJ Lana L 30- ® (&)
Vaciado centrif. corto M
® OBLIGATORIO O OPCIONAL
Teclas 2KG: pulsar con poca carga.
Tecla FLOT: Pulsar para tratamiento antiarrugas
Tecla EXCL. CENTRIF.: Pulsar para eliminar centrifugado

*

Las aguas pueden ser Duras o Blandas, dependiendo esto de la
zona.

** Para referencia tomamos la capacidad de una taza de café como
medida de "Una dosis de polvo de lavar”
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Figurai1

Figurai2

Selector de programas

El selector de programas es el mando que establece el orden de
operaciones para cada lavado (figura11)

Es la primer perilla, comenzando desde |a derecha del panel frontal de su
Lavaurora.

Un indicador marcala letra correspondiente al programa elegido; la perilla
siempre debe girarse en el sentido horario.

Tirando suavemente hacia afuera el selector de programas, se pone en
funcionamiento el Lavaurora.

Oprimiéndola en cualquier fase del programa, se detendra el
funcionamiento.

Selector de temperaturas

La segunda perilladesde la derecha del panel frontal de su Lavaurora, es
el selector de temperaturas. (figura 12)

Como su nombre lo indica, su funcién es ajustar latemperaturadel agua,
en un rango de valores que usted podra decidir, entre 30°C y 90°C.
Para lavados con agua a temperatura ambiente colocar este selector en
el punto 0°C.
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Figura14

Figurai3 i

Luz piloto

Cuando usted pone en marcha su Lavaurora 508, una luz piloto ubicada
en el mismo panel frontal de mandos, se enciende, permaneciendo asi
durante todo el desarrollo del programa.(figura 13)

Finalizado el programa de lavado elegido, la luz piloto se apaga
automaticamente.

Si por alguna razén, usted decide interrumpir el programa de lavado,
también se apagara la luz piloto.

Tres controles

Siguiendo en el panel de mandos, encontrara tres pulsadores. Para
accionarlos se debe pulsar la parte inferior de las teclas (sector rugoso),
dejando visibles en su parte superior dos lineas impresas en color dorado
que indican que la tecla elegida est4 actuando en el programa de lavado.
Por el contrario, cuando no se desee alguna de éstas prestaciones,
debera pulsar la tecla en cuestién en la parte superior para que vuelva a
la posicion inicial (lineas doradas no visibles y tecla al ras del frente de
mandos).

Lavado economico

No es necesario aguardaraque sejunten los 5kg. de ropa, paralos cuales
esta preparado su Lavaurora 508.

Usted puede realizar un lavado econ6mico, accienando este pulsador
con lo que se realizaré un lavado con idénticas caracteristicas pero sélo
para 2 kgs. de ropa; vale decir, se economizara tiempo y consumo.
(figura 14)

1
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Figurai15s

Figura16

Flot

Si usted debe ausentarse luego de poner en marcha su Lavaurora, es
posible que asu regreso encuentre que haconcluido el programaelegido,
ero en su interior hallara un "manojo retorcido de prendas”; estaran bien

avadas pero arrugadas, especialmente |os tejidos sintéticos.

Para evitar esto, su Lavaurora 508 cuenta con un sistema antiarrugas:

FLOT. (figura15)

Para utilizar este servicio, proceda de la siguiente manera:

- Seleccione el programa y ponga en marcha.

- Accione el pulsador FLOT (aparecerén las |ineas doradas en la parte
superior de la tecla)

Se desarrollaratodo el programa hasta el Gltimo enjuague. SuLavaurora

se detendra alll, reteniendo el agua y evitando que las prendas se

arruguen.

- Asuregreso, accione nuevamente el pulsador FLOT, y el programa de
lavado se completar, retomando desde |a operacién en que se habia
suspendido automaticamente.

Exclusion de centrifugado

Accionando este pulsador, se elimina el centrifugado en cualquier
programa que se este ejecutando. (figura 16)
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Apertura de la puerta de carga

La puerta de carga es muy seguray para su apertura se realizaran dos movimientos distintos y consecutivos:

12) Mover la manija hacia la izquierda (figura 17)

22) Tirar hacia afuera suavemente (figura 18)

Este sistema combinado de apertura de puerta dificulta que se abra el Lavaurora por algln descuido o por algdn "nifio traviesa”.

Figurai17 Figura18

De cualquier forma, su Lavauroratiene una seguridad adicional: si se abre la puerta al estar en funcionamiento, el Lavaurora se detiene
automaticamente.

13
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Seleccion de la ropa

Los programas de lavado le ofrecen variadas posibilidades. Seleccicne laropa porgrupos, segun grado de suciedad, tipo de tejidos, colores, etc.
Diferencie prendas grandes como lo es unasabana o un delantalescolar, de prendas pequenas, como por ejemplo una media o una servilleta.
Las prendas pequefias, introdlzcalas en una red o bolsa de malla, dentro del mismo lavado.

Seleccicne la ropa Quite objetos de Introdizcalas en el No cargue el Lavaurora
por grupos, segun los bolsillos Lavaurora, en exceso

grado de suciedad, de las prendas. de a una por vez.

tipo de tejidos,

colores, etc.

Para prendas de lana o telas delicadas, se sugiere la mitad de la carga que se harla con cualquiertipo de ropa,

14
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Peso de la ropa

SulavauroracargahastaSkgde ropaseca.

Paraque ustedcuente conunaideasobre el pesc

aproximado de distintas prendas, le damos a
continuacion lasiguientetabla:

PRENDA PESO (kg)
Mantel grande 1,200
Overall 1,000
Toallon 1,000
Sabana de dos plazas 0,900
Pijama de invierno 0,800
Guardapolvos 0,800
Pantalén tipo jean 0,600
Pijama de verano 0,500
Sabana de unaplaza 0,500
Mantel chico 0,500
Camisa de hombre 0,300
Camisén de invierno 0,300
Funda de una plaza 0,250
Toalla de mano 0,200
Camisén de verano 0,200
Calzoncillos 0,100
Camiseta de hombre 0,100
Servilletas 0,070

Pasos a seguir para operar el Lavaurora

e

Seleccione la ropa segun se indica en la
pagina anterior, cologue la carga dentro
del Lavaurora y cierre la puerta.

Seleccione el programa previamente
elegido. (Ver planilla de eleccién de
programa en la pagina 9 )

Coloque el selector de temperatura segtn
indique el programa (0°C: temperatura del
agua de entrada)

Coloque en el dispenser los polvos de
lavar, lejias, complementos, etc., segun
pfograma elegido.

Verifique que la red de agua esté abierta y
el Lavaurora conectado.

Accione la perilla del selecter de
programas girando suavemente a la

Detencion del Lavaurora

Si usted desea parar o modificar la eleccién del programa, no importa en que momento, pulse el
botén del selector de programas (D). Para hacer cualquier modificacién espere dos minutos.

derecha segun se indica en la figura A; al
efectuar esta maniobra, un resorte tira del
cubre-perilla hacia afuera, quedando a la
vista las letras que identifican cada
programa.

. Gire la perilla del selector siempre en el

sentido horario (nunca al revés) hasta que
la letra correspondiente al programa
elegido coincida con la linea indicadora de
la posicién que se halla impresa en el
panel de mandos. (Fig. B-C)

8. Luego tire de la perilla del programador

hacia usted, con lo cual la maquina se
pone en marcha, encendiendose la luz
piloto.

15
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Mantenimiento
Filtro de desaglie

Su Lavaurora 508 esté equipado con una bomba de agua autolimpiante,
r lo que su limpieza es practicamente innecesaria.
oobstante ello, se sugiere una inspeccién semestral segin se indica en
las figuras 19 y 20.
12Gire la tapa que se encuentra en el frente del Lavaurora, abajo a la
derecha, en sentido contrario a las agujas del reloj.
2?Quite latapa; encontrara adheridos a ella, restos de hilachas o pequenocs
objetos. Eliminelos sin dafar el Filtro.
Este procedimiento debe hacerse con un recipiente o bien cerca de una
rejilla pues al quitar la tapa del filtro de desagiie,se producira el vaciado
total del Lavaurora;esto se debe al agua que queda en el interior,una vez
que el Lavaurora termina su funcionamiento.

Figura19

Figura21 Filtro de entrada de agua

Enlamanguerade entrada de agua, a ambos extremos se encuentran sendos
filtros. (figuras 21 y 22)

Deben sacarsey limpiarse bajo un chorro de agua y con la ayuda de un cepillo
- si fuera necesario - sin dafiar la superficie de los filtros,

Filtro en lavélvulade entradade
aguadel Lavaurora.

Filtro del lado de lacanilla

16



LAVAURO3A 508

Cubeta dispenser

Periédicamente limpie la cubeta dispenser. Para hacerlo, proceda del siguiente modo:

- Abra el dispenser hasta que haga tope. Tire suavemente hacia arriba y saldra.

- Lave bien los espacios interiores con un cepillo de ufias o similar.

- El compartimiento donde se inserta el dispenser, también limpielo. Quite cualquier resto de polvos de lavar u
otras substancias que hayan quedado adheridas.

Consejo

Para cualquier operacion de limpieza y/o mantenimiento que realice sobre su
Lavaurora, siempre proceda una vez que lo haya desenchufado de la red eléctrica.

17
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Serviciotécnico: antesdellamarlo

Si usted nota que el funcionamiento de su Lavaurora 508 tiene fallas, o las prestaciones que recibe no se condicen con lo que en este manual se detalla,
le indicaremos algunas medidas preliminares, para un reconocimiento de gran utilidad. ‘
Si las realiza y encuentra solucién, tendr4 la satisfaccién de haber ahorrado su tiempo y reparado algo, que aparentaba ser un defecto.

N|c|) obs}éanlte éa.'f'.‘” (ljte é)ersistir el problema o no funcionar su Lavaurora adecuadamente, no dude en llamar a nuestro Servicio Técnico, que de inmediato
allanaran la dificultad.

No funciona:

1) Verificar que el selector de programas esté en la posicién de
encendido (hacia afuera).

2) Verificar que en la red eléctrica domiciliaria no haya corte.

3) Verificlar que en la red domiciliaria sanitaria, el paso de agua sea
normal.

4) Verificar que la puerta de carga se encuentre bien cerrada.

5) Verificar,en la manguera de carga,que los filtros de agua no estén
obstruidos.

No desagota:

6) Verificar que el tubo de desagote, no esté doblado.
7) Vaciaranivel delpiso (con el auxilio de baldes), el canasto, y verificar
que en el filtro de desagile no haya obstruccion.

Desagota permanentemente:

8) Verificarque eltubo de desagote, se encuentre segln lo especificado
en p&gina 5 de este manual.

18

Hay pérdidas de agua:

9) Verificar que las juntas de la manguera de entrada de agua, estén
correctamente instaladas.
10) Si la pérdida de agua es interna,llamar inmediatamente al Servicio
Técnico, pues puede ser sefial de averia.

El Lavaurora vibra en exceso:

11) Verificar la correcta nivelacién de las patas.

12) Verificar sila maquina fue desanclada, como lo explica este manual.

13) Verificarsilacargade ropano hasido excesiva o malacomodadaen
el interior del tambor.
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Fabricado por
Bencer S.A. Division PL

Garantizado por :
Electrodomésticos Aurora S.A.

Servicio Técnico

Electrodomésticos Aurora S.A.

Division Servigrande

Camarones 5182 - Capital Federal

Teléfonos 567-9818/7890/8338/7912/7926
'568-3454/2158/1695/2026/1526

EMPRESAS DEL
CRUPO
AURORA

437-031
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